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Predvidena uporaba

Puhalnik BCASBL71B SEASONMASTER™
BLACK+DECKER je zasnovan za ¢i$¢enje listja. To orodje je
namenjeno izklju¢no za domaco uporabo.

Varnostna navodila

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila

A in navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko udar elektrike, poZar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektricno orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih
se nanasa na elektri¢no napajana elektri¢na orodja (napajana
prek kabla) ali na elektricna orodja z akumulatorjem (brez
kabla).

Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljen delovni prostor lahko
povzrodita nesrece.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekodin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektriénega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

¢. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj dale¢ od delovnega obmocja. Njihove motne
lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vti€nicam.
Nikoli ne spreminjajte vti¢a na kakrSen koli nacin.
Uporaba adapterskih vtikaev v kombinaciji

z za$citenim (ozemljenim) elektri€nim orodjem ni
dovoljena.

Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vtiénice zmanjSujejo
tveganje udara elektrike.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektrinega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Zavarujte elektricno orodje pred dezjem in vlago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektriénega udara.

d. Ne poskoduijte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje
vtikaca iz stenske vticnice. Kabel zavaruijte pred
vroc€ino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se
deli orodja. Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo
tveganje za elektricni udar.
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Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi na
prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo na
prostem zmanjSuje moznost elektrinega udara.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizbezna, uporabite stikalo na diferencni tok (RCD).
Uporaba stikala na diferencni tok (RCD) zmanjSuje
tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektricno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, €e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so za$Citne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. NoSenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce za
nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili

na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite za
varno stoji$ce in ravnotezje. To omogoca bolj$i nadzor
nad elektriénim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno.

Uporaba naprav za odsesavanje prahu zmanj$a
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri€nega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo opravilo
bolje in varneje s predpisano hitrostjo in na€inom
uporabe.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.
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c. lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakr$nokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja.

Ta varnostni ukrep zmanjSuje tveganje za zagon
elektrinega orodja po nesreci.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkusene osebe.

e. Elektricno orodje skrbno negujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektriénega orodja s tem okrnjena. PoSkodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre€ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektriénih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi zaginimi listi se manj
zatikajo in so bolje vodijiva.

g. Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij
Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje ene
vrste paketov baterij, lahko povzro¢i nevarnost pozara,
e ga uporabljate z drugo vrsto paketov baterij.

b. Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzrogi nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

¢. Ce paketa baterije ne uporabljate, ga shranite
pro¢ od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
prikljucka z drugim.

Kratek stik terminalov lahko povzrogi opekline in poZar.

d. Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekocine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poiéite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroéi
draZenje koze ali opekline.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja le originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektrinega orodja.

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

A

Izraz "elektricno orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih
se nanasa na elektri¢no napajana elektricna orodja (napajana
prek kabla) ali na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez
kabla).

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila za
puhalnike.

¢ Da se izognete poskodbam nog in stopal, nosite pri delu
z orodjem vedno obuto trdno obutev in oble¢ene dolge
hlace.

¢V naslednjih primerih vedno izklopite izdelek, pocakajte,
da se ventilator zaustavi in odstranite baterijo:
¢ Ce zelite pustiti napravo brez nadzora;
¢ Ce zelite odpraviti zamaSitev;

+  pred preverjanjem, nastavljanjem, ¢i§¢enjem ali pred
posegi na napravi;
¢ (e se zaCne naprava neobi¢ajno tresti.

4 Med delovanjem naprave ne postavite vhodne ali izhodne
odprtine za sesanje v neposredno blizino odi ali uSes.
Nikoli ne pihajte smeti v smeri ljudi.

+ Naprave ne uporabljajte, ko dezuje in je med deZjem ne
pusCajte na prostem.

4 Ne preckajte makadamskih poti ali cest, ko je izdelek
vkloplien Ne tekajte, temve¢ hodite umirjeno.

+ Naprave ne postavljajte na gramozno podlago ko deluje.

¢ Poskrbite za varno stoji$¢e in na ravnotezje, $e posej, ko
stojite na pobocju. Ne iztegujte se predale¢ pred seboj in
ohranjajte pravilno telesno drzo.

¢  Ne vstavljajte predmetov v odprtino naprave. Naprave ne
uporabljajte, ¢e so odprtine zamasene; ne priblizujte las,
tkanin, prahu in ostalih predmetov, ki bi lahko zmanjSali
zracni pretok.

+  Kabelski podalj$ek naj bo na varni oddaljenosti od nitke.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno
z otroki), z omejenimi fiziénimi ¢utnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izku$en; ali znanja,
razen Ce so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljuju igrali z napravo.

Ostale nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki
niso navedene v opozorilih. Te nevarnosti so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
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Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje

spadajo:

¢ poSkodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

4 poSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in pribora;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite za redne odmore;

¢ poSkodbe sluha.

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje gostimi viaknenimi
plos¢ami (MDF)).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja tudi za
predhodno oceno izpostavljenosti.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisna je namre¢ od
nacina uporabe orodja. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/EC za za¢ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena
izpostavljenosti upo$tevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljueno, in ¢as, ko
je vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila za
uporabo.

Nosite zasCito za uSesa in o€i

Nosite rokavice

Nosite pokrivalo za glavo

Cl=@)c
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g2 Pred ¢iSCenjem ali vzdrZevalnimi posegi vedno
odstranite baterijo.

Bodite pozorni na odletavajoce predmete. Ljudje
w v okolici naj se umaknejo na varno razdaljo od
obmocja konje

Elektricnega orodja ne izpostavijajte dezju ali
vlagi.

Nosite obutev, ki preprecuje drsenje.

Bodite pozorni na padajoce predmete.

Nevarnost elektriénega udara. Skarje za
»{ Zivo mejo morajo biti najman;j 10 m dale¢ od

daljnovodov.
La| | S smernico 2000/14/ES zajaméena zvocna
101s] |mot.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

(ni prilozen)

Baterije (niso prilozene)

+  Baterije nikoli ne posku$ajte odpreti.

¢ Neizpostavijajte baterij vodi.

4 Ne shranjujte jih v prostorih, Kjer je lahko temperatura
vi$ja od 40 °C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi med 10 °C in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

+ Ko boste odstranjevali baterije med odpadke upostevajte
navodila v razdelku "Varovanje okolja".

- Ne polnite poskodovanih baterij.

Polnilniki (niso prilozeni)

¢ Polnilnik BLACK+DECKER uporabljajte samo za
polnjenje baterije v orodju, ki je prilozena. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne poskodbe in
materialno Skodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
Poskodovane elektricne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

* & & o o
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@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna

D dodatna ozemiljitev. Vedno preverite, ali dejanska
napetost ustreza tisti, ki je navedena na podatkovni
plos¢i. Nikoli ne posku$ajte zamenjati polnilne
enote z navadnim napajalnim vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduie, ga lahko zamenja
le proizvajalec ali poobla$éen serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

Ta naprava vklju€uje nekatere naslednje sestavne dele ali vse.
1. Puhalni prikljucek

2. Gumb za sprostitev puhalnika

3. Cev puhalnika

Polnjenje baterij (niso prilozene) (sl. A)

Polnilniki BLACK+DECKER so zasnovani za polnjenje
paketov baterij BLACK+DECKER.

¢ Pred namestitvijo paketa baterij (4), priklopite polnilnik (5)
v primerno vtiénico.

Vstavite baterijo (4) v polnilnik in se prepricajte, ali je
trdno vstavljena v rezo za baterijo (sl. A).

== Utripati bo zacela zelena LED (5a), kar
pomeni, da se baterija polni.
Ko bo baterija napolnjena, bo zelena
LED zacela svetiti neprekinjeno. Baterija

je popolnoma napolnjena; zdaj jo lahko
uporabite ali jo pustite v polnilniku.

*

*>

Ce je po uporabi naprave baterija izpraznjena, jo ¢im prej
napolnite, saj se Zivljenjska doba baterije moc¢no skrajsa,
Ce jo shranite v izpraznjenem stanju. NajdaljSo Zivljenjsko
dobo baterije boste dosegli, ¢e baterije ne izpraznite do
konca.

Priporoamo, da po vsaki uporabi orodja napolnite
baterije.

Diagnostika polnilnika (sl. B)

Ta polnilnik je zasnovan tako, da zazna napake, ki se pojavijo
v akumulatorski bateriji ali viru elektricnega napajanja. Tezave
so prikazane z utripanjem ene LED lucke v razli¢nih ciklih.

Pokvarjena baterija

Polnilnik lahko zazna izpraznjeno ali

m poskodovano baterijo. LED lu¢ka bo zacela
utripati v ciklu, ki je prikazan na nalepki. Ce
opazite, da lucka utripa v ciklu pokvarjene
baterije, ne nadaljujte s polnjenjem baterije.
Vrnite jo v servis ali krajevni zbirni center za
recikliranje.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna baterijo, ki je pretirano vroca
@ ali hladna, samodejno vklopi funkcijo zakasnitev
zaradi vro¢ega/mrzlega paketa, s tem je
polnjenje preloZeno, dokler baterija ne doseze
obicajne temperature. Ko baterija doseze
primerno temperaturo, se polnilnik samodejno
preklopi v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavija
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije. Lucka bo
zacela utripati v ciklu, ki je prikazan na nalepki.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetlieno LED pustite prikljucen
neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo napolnjeno.
Znacilnost polnilnika je samodejni nacin uglasevanja, ki
izenacuje ali uravnava posamezne celite v paketu baterij, da
bi jim tako omogocilo delovanje ob koni¢ni zmogljivosti. Paket
baterij je treba uglaSevati tedensko, ali kadar koli baterija

ne zagotavlja ve¢ enake koli€ine dela. Za uporabo nacina
samodejnega uglasevanja postavite paket baterij v polnilnik in
ga pustite tam najmanj 8 ur.

Pomembni napotki za polnjenje

+ NajdaljSe Zivljenjsko obdobje in lastnosti lahko dosezZete,
Ce je temperatura zraka okolice med polnjenjem baterije
med 18 °C — 24 °C. NE polnite baterij pri temperaturi
zraka okolice pod +4,5 °C ali nad +40 °C. To je zelo
pomembno in bo preprecilo resne poskodbe baterij.

4 Polnilnik in paket baterij se lahko med polnjenjem
zelo segrejeta. To je obiCajno in ne pomeni okvare.

Da omogocite ustrezno hlajenje baterije, polnilnika ali
baterije ne postavljajte v topel prostor ali povrsino, ki ne
omogoca odvajanja toplote.

¢+ Cese baterija ne polni pravilno:

+  preverite delovanje prikljuckov tako, da priklopite
svetilko ali drugo napravo;

4 prepriCajte se, ali je vtiCnica povezana s stikalom za
luci, ki izklopi napajanje, ko ugasnete luci;

+  polnilnik in akumulatorsko baterijo postavite
v prostor, kjer je temperatura zraka priblizno
18 °C-24°C;

¢ Ce tezav, povezanih s polnjenjem ni mogode
odpraviti, odnesite paket baterij, polnilnik in orodje
v pooblasceni servisni center.




+  To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko
ne zmore ve¢ zagotavljati dovolj moci za dela, ki jih je
sicer prej z lahkoto opravljala. Naprave v tem stanju NE
UPORABLJAJTE. Upostevaite napotke za polnjenje.
Paket baterij lahko zacnete polniti tudi, ko je do polovice
ali deloma napolnjen; taksno pocetje ne Skoduje bateriji.

+  Tujke, ki prevajajo elektriko, kot so prah, ki nastane ob
brusenju, kovinska vezja, jeklena volna, aluminijasta
folija ali kakr$ni koli nabrani kovinski delci, odstranite
iz polnilnika. Izklopite polnilnik pred nameravanim
CisCenjem.

4 Ne zmrznite polnilnika in ga ne potopite v vodo ali drugo
tekocino.

Namestitev in odstranitev baterije (ni prilozena) (sl. C)

¢ Privstavljanju baterije (4) poravnajte baterijo
s priklju¢kom na orodju. Vstavite baterijo v prikljucek in jo
potisnite, tako da se zasko€i v lezis¢u.

+  Baterijo odstranite, tako da pritisnete na gumb za
sprostitev (4a) in hkrati izvleCete baterijo iz prikljucka.

Uporaba puhalnega prikljucka

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte ali je kosilnica
izklopljena in paket baterij odstranjen.

Sestavljanje cevi (sl. D)

4 Prinamestitvi cevi na puhalnik najprej poravnajte cev
z ohijem puhalnika, kot je prikazano na sliki D.

+  Potisnite cev v ohiSje pihalnika, da se gumb za
zapahnitev zaskoCi v luknji za zapahnitev na cevi.

Namestitev in odstranjevanje prikljuckov (sl. E, F)

¢ Zanamestitev prikljucka (1) ali teleskopskega podaljSka
(7) (ni priloZen) na osnovno enoto (6) poravnajte
priklju¢ek/spodnjo palico s pogonsko glavo, kot je
prikazano na slikah E in F.

4 Trdno potisnite prikljuCek ali teleskopski podaljSek
v osnovno enoto, dokler se ne zaskoCi na mestu in slisite
glasni klik.

Opomba: Prikljuek namestite na teleskopski podaljSek na

enak nacin, kot osnovno enoto.

¢ Zagotovite, da bo priklju¢ek trdno priklju¢en na osnovno
enoto ali teleskopski podaljSek tako, da ga nezno
skuSajte izvleCi. Prikljucek ali teleskopski podalj$ek
morata ostati na mestu.

¢ Zaodstranitev prikljucka ali teleskopskega podaljSka
pritisnite gumb za sprostitev (2) ali (8), ki je ob strani
prikljucka ali teleskopskega podaljska in izviecite
prikljucek ali teleskopski podaljSek iz osnovne enote ali
teleskopskega podaljSka.

Opomba: Uporabljajte le prikljucke, ki so posebej konstruirani

za to napravo in so zdruZljivi s pogonsko glavo.

®

Pravilni polozaj rok (sl. G)

Osnovni nacin: Za pravilni polozaj rok mora biti ena roka na
glavnem rocaju (9).

Nacin podalj$anega dosegalpodaljSka: Za pravilni poloZaj
rok mora biti ena roka na glavnem ro€aju (9) in druga roka na
rocaju podaljska (10).

Vklop (sl. H)

+  Stikalo za odpahnitev (11) potisnite naprej in stisnite
stikalo VKLOP/IZKLOP (12). Ko enota deluje, lahko
spustite stikalo za odpahnitev. Mo¢neje stiskate stikalo
VKLOP/IZKLOP (12), vecja je hitrost osnovne enote.

¢ Zadelovanje enote morate neprekinjeno stiskati stikalo
VKLOP/IZKLOP (12). Za izklop orodja spustite stikalo
VKLOP/IZKLOP (12).

Pometanje (sl. I)

¢ Puhalnik drZite z eno roko, kot je prikazano na sliki | in
s Sobo pometajte z ene na drugo stran nekaj centimetrov
nad trdo povrsino.

¢ Napredujte pocasi in delajte tako, da bo kupcek listja in
drobirja vedno pred vami.

Druga oprema

Na voljo je Se druga oprema, s katero spremenite orodje

v nitno kosilnico (Strimmer®), verizno zago ali $karje za Zivo
mejo.

BCASST91B - nitna kosilnica (Strimmer®)

BCASCS61B - verizna zaga.

Za podrobnosti kontaktirajte s svojim krajevnim servisom
BLACK+DECKER ali obiscite spletno stran www.
blackanddecker.co.uk.
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Odpravljanje tezav
Tezava Morebitni vzrok Mozna reSitev
Orodje se ne Baterija ni name$cena Preverite namestitev paketa
zazene. pravilno. baterij

Baterija ni napolnjena.

Prepriajte se, da so bile
vse tehnicne zahteve, ki

®

Za dodatne podrobnosti obi¢ite spletno stran

www.2helpU.com.

Tehni€ni podatki

BCASBL71B - puhalnik

nenadoma izkljuci.

polni. namescena v polnilniku. v polnilnik dokler ne zasveti
LED.
Polnilnik ni prikljuéen na Priklju¢ite orodje na
elektriéno omrezje. delujoto omrezno vtiénico.
Za ve¢ podrobnosti glej
razdelek "Pomembni
napotki za polnjenje".
Temperature okolice je Polnilnik in orodje prenesite
prenizka ali previsoka. v prostor ali okolje, kjer
zna$a temperatura nad
4,5°C (40 F) ali pod
+40,5°C (105 F)
Orodje se Baterija se je pregrela. Pocakaijte, da se baterija

ohladi.

Baterija je izpraznjena.
(Za doseganije optimalne
Zivlienjske dobe je
baterija zasnovana tako,
da se izklopi takoj, ko je
popolnoma izpraznjena.)

Vstavite jo v polnilnik in
napolnite.

Vzdrzevanje

Ta naprava BLACK+DECKER je zasnovano tako, da deluje
dolgo z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo

delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega Cis¢enja

naprave.

¢ Ohigje redno Cistite s pomocjo vlazne krpe. Ne

uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢is¢enje, ki
drgnejo. Pazite, da voda ne prodre v notranjost naprave;
nikoli ne potopite nobenega dela naprave v tekocino.

Varovanje okolja

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.
Orodij in baterij, oznacenih s tem simbolom, ne
=== odlagajte skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektri€ne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi.

e  F Prikljuéna napetost Voo 18
se nana$ajo na polnjenje - -
baterije izpolnjene. Hitrost delovanja CFM m
tem tek
Notranji sestavni deli so Pocakaijte, da se posusijo. VP ! MPH 126
prevrogi.
Baterija (ni priloz 17
Prikjucek aliteleskopski | Zagotovite, daje prikjucek atenja{pilprilozens) 20517058
podaljek nista priklopljena | pravilno namesgen in Napetost Vie 18
na osnovno enoto. zapahnjen v polozaj na Zmogljivost Ah 2
teleskopskem podaljsku. - —
Zagotovite, da je Tip Litij-ionska
teleskopski podaljsek Polnilnik (ni prilozen) 90634971
pravilno names¢ena in
zapahnjen v polozaj na Vhodna napetost Ve 230
osnovno enoto. Tok A 1
Baterija se ne Baterija ni ustrezno Vstavite paket baterij Priblizni €as polnjenja min 120

Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 60745:

Zvocni tlak (L,,) 82 dB(A), negotovost (K) 1,9 dB(A)
zvoéna moc (L) 99,5 dB(A), negotovost (K) 0,6 dB(A)

Skupne vrednosti tresljaj
60745:

(triosni

k) v skladu z EN

2,5 m/s?, negotovost (K) = 1,5 m/s?
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BCASBL71B SEASONMASTER™
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
“Tehni¢ni podatki” v skladu z:
2006/42/ES,

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN 50636-2-100:2014

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
ID &t. priglaSenega urada: 0344
Raven zvoéne moci v skladu z 2000/14/ES
(dodatek V):
izmerjena zvona mo¢ (LwA) 99 dB(A)
negotovost (K) 1,5 dB(A)
zagotovljena zvocna mo€ (LwA) 101 dB(A)

Za ve€ informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali pois€ite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
izjavlja to v imenu Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inZeniringa

Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

4.01.2018

Garancija

Na osnovi svojega zaupanja v kakovost svojih izdelkov ponuja
Black & Decker 24 mese¢no garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne
vpliva na vade uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmogju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podietja Black & Decker prodajalcu ali
poobladCenemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najbliZjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najbliZjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena

Va§ BLACK+DECKER BCASBL71B SEASONMASTER™
priklju¢ak za puhalo za li5Ce projektiran je za CiScenje liS¢a.
Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna

A upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja
i uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode do
nezgoda.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektrinih alata s uzemljenjem ne
koristite prilagodne utikace.

Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanijit ce
rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
¢e rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD).

Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje
rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju€ivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ uklju¢en dovodi do
nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve ili alate za podeSavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata
moze dovesti do ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju¢ivanje izvlacenja
i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu.

Upotreba uredaja za prikupljanje prasine moze smanjiti
opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri€nog alata, iskljucite utika€ iz uticnice ili




izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik
od nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili bilo
kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriénog alata. Ako je alat oStecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje moguénost savijanja i olak$ava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Upotreba i Cuvanje akumulatorskih baterija

Punite iskljucivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga daleko od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka.

Kratki spoj prikljucaka baterije moZe uzrokovati eksploziju
ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do

®
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Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

L4

L4

Da biste tijekom upotrebe uredaja zastitili stopala

i noge, uvijek nosite otpornu obucu i duge hlace.

Iskljucite uredaj, priekajte da se ventilator zaustavi

i uklonite bateriju u sljede¢im slu¢ajevima:

¢ Ostavljate uredaj bez nadzora.

¢ Uklanjanje blokade.

¢ Priprovjeri, podeSavanju, ¢iS¢enju il radu na
uredaju.

¢ Ako uredaj potne neuobicajeno vibrirati.

Ulazne ili izlazne otvore usisivaca nemojte

priblizavati o¢ima ili uSima tijekom upotrebe. Nemojte

otpuhivati u smjeru prisutnih osoba.

Nemojte upotrebljavati na kisi ni ostavljati na

otvorenom prostoru dok pada kisa.

Nemojte prelaziti preko Sljunc¢anih putova ili ceste

dok uredaj radi. Tijekom rada hodajte, nemojte tréati.

Uredaj nemojte stavljati na $ljunak dok je ukljucen.

Pazite kako hodate, osobito na padinama. Ne seZite

predaleko i uvijek odrzavajte ravnotezu.

Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore. Nemojte

rabiti ako su otvori zaCepljeni. Dlake, tkanine, prasina i sl.

mogu smanjiti protok zraka.

Produzne kabele drzite daleko od reznih elemenata.

Sigurnost drugih osoba

¢

Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljucujui i djecu ni osoba

s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potrazite lijecnicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije i opekline.
Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.

To omogucuje sigurnu uporabu alata.
Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima

puhala.

odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze (sa

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvaéaju:

¢ Ozljiede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, o$trica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

@
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¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vibracije, koje su navedene u tehnickim

podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u skladu

sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata.

Deklarirana vrijednost emisija vibracija moze se koristiti i za

preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o na¢inima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile

sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu

osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin

upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao

$to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja

i vrijeme od ukljuivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

I

Nosite zastitu usiju i ociju.

Nosite rukavice.

Nosite kacigu.

Uvijek uklonite bateriju iz uredaja prije
obavljanja ¢iS¢enja ili odrzavanja.

Pazite na lete¢e predmete. Promatrace drzite
podalje od podrucja rezanja.

Uredaj ne izlazite kisi ili visokoj viazi.

Pazite na padajuce predmete.

Nosite protukliznu obucu.

on Opasnost od strujnog udara. Drzite razmak od
»{ najmanje 10 m od nadzemnih vodova.

Lw [ | Zajaméena zvucna snaga prema direktivi
101 | 2000/14/EZ.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace (nisu

isporucene)

Baterije (nisu isporucene)

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+  Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

¥

- Ne pokuSavajte puniti o$tecene baterije.

Punjaci (nisu isporuceni)

¢ Svoj BLACK+DECKER punja¢ koristite iskljucivo za
punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.

Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tielesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punja¢ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja€ ne ispitujte drugim uredajima.

3

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

* & & o o

Punjac je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

E [ |
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Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provijerite odgovara
li napon elektricne mreze naponu navedenom na
nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obiénim utikacem elektri€ne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja o$te¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prikljucak za puhalo

2. Gumb za otpustanje puhala

3. Cijevpuhala

Punjenje baterije (nije isporucena) (sl. A)
BLACK+DECKER punjaéi predvideni su za punjenje
BLACK+DECKER baterija.

¢ Punjac (5) prikljucite u odgovarajuc¢u elektriénu utiénicu
prije umetanja baterije (4).

Umetnite bateriju (4) u punja pazeci da se potpuno
ucvrsti u utore za bateriju (slika A).

<>

Lampica (5a) treperi, Sto znaci da se baterija
puni.

Kada lampica svijetli ravnomjerno, punjenje
je dovrSeno. Baterija je potpuno napunjena

>

Ispraznjene baterije $to prije napunite. U suprotnom ce
se njihov vijek trajanja zna¢ajno smanjiti. Bateriju nemojte
potpuno prazniti kako se njezin vijek trajanja ne bi skratio.
Preporuuje se punjenje baterije nakon svake upotrebe.

Dijagnostika punjaca (sl. B)
Ovaj punja¢ detektira neke poteskoce do kojih moze doci

vezano uz baterije i izvor napajanja. PoteSkoce se naznacuju
razliCitim obrascima treperenja lampice.

Losa baterija

Punja¢ moze detektirati slabu ili oSte¢enu
bateriju. Lampica treperi obrascem
naznacenim na oznaci. Ako primijetite ovaj
obrazac koji upucuje na lodu bateriju, nemojte
nastaviti s punjenjem. Predajte bateriju na
servis ili na reciklazno mjesto.

| HRVATSKI g

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Kada punja¢ detektira da je baterija

prevruca ili prehladna, automatski zapoc€inje
s odgodom u slu¢aju vruce ili hladne baterije,
odgadajuéi punjenje sve dok baterija ne
postigne odgovaraju¢u temperaturu. Tada
punja¢ automatski zapocinje s punjenjem.
Ova znacajka omogucuje produljenje viieka
trajanja baterije. Lampica treperi obrascem
naznacenim na oznaci.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja€ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom. Ovaj punja¢ ima automatski nacin
rada za ugadanje koji ujednacava ili uravnotezuje pojedinaéne
¢elije u bateriji kako bi omogucio da ona radi pri punom
kapacitetu. Baterije se trebaju ugoditi svaki tjedan ili kada
baterija viSe ne obavlja istu koli¢inu posla. Da upotrijebite
automatski nacin rada za ugadanje, postavite bateriju u punja¢
i ostavite je najmanje 8 sati.

Vazne napomene o punjenju

+  Najdulji zivotni vijek i najbolja obilieZja mogu se postici
ako se baterija puni na temperaturi zraka 18° — 24 °C.
MNE punite bateriju na temperaturi zraka manjoj od
+4.5 °C ili vecoj od +40 °C. To je vazno i sprijeCit ¢e
teSko ostecenje baterije.

¢ Punja¢ i baterija mogu se zagrijati tijekom punjenja. To
je normalno i ne predstavlja problem. Za brze hladenje
baterije nakon upotrebe izbjegavajte ostavljanje baterije
i punjaca u toplim okruzenjima, kao $to su metalne
alatnice, neizolirane prikolice i sl.

¢ Ako se baterija ne puni pravilno:

4 Provjerite rad prikljucka tako da prikljucite u svjetiljku
ili drugi uredaj.

+  Provjerite je li uticnica priklju¢ena na sklopku za
svjetlo koja iskljuéuje napajanje kada iskljucite
svjetla.

¢ Premjestite punjac i bateriju na mjesto na kojem je
temperatura okolnog zraka otprilike 18° — 24 °C.

¢ Ako se problemi s punjenjem nastave, predajte alat,
bateriju i punja¢ na servis.

Bateriju treba puniti kada snaga nije dovoljna za zadatke

koji su do tada bili obavljani s lako¢om. U tom slu¢aju

PREKINITE s upotrebom alata. Primijenite upute u opisu

postupka punjenja. MoZete puniti i bateriju koja je samo

djelomi¢no prazna bez ikakvih negativnih posljedica.

4 Elektricno vodljivi strani predmeti kao $to su izmedu
ostaloga strugotina, metalni komadici, Celicna vuna,
aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih éestica
moraju se drzati daleko od otvora punjaca. Punja¢ prije

Ciscenja iskljucite iz napajanja.



]

L HRVATSKI g

¢ Punja¢ ne uranjajte u vodu i druge tekucine te ga ne
izlaZite niskim temperaturama.

Postavljanje i uklanjanje baterije (nije isporucena)
(sl. C)

+ Da biste postavili bateriju (4), poravnajte je s prihvatnim
dijelom na alatu. Akumulator umetnite u leziste i pritisnite
tako da se u¢vrsti u svom polozaju.

¢ Da biste odvojili akumulator, pritisnite tipku za otpustanje
akumulatora (4a) dok istodobno akumulator izviacite iz
uticnice.

Uporaba prikljucka za puhalo

Upozorenije! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen
i baterija uklonjena.

Sastavljanje cijevi (sl. D)

¢ Da pricvrstite cijev na puhalo, poravnajte cijev s kucistem
Cistaca prema prikazu na slici D.

¢ Gurnite cijev u kuciste Cistaca dok se gumb blokade ne
sjedne u otvor blokade u cijevi.

Ugradnja i uklanjanje prikljucaka (sl. E, F)

¢ Da postavite priklju€ak (1) ili produzni tap (7) (nije
isporu¢en) na jedinicu baze (6), poravnajte postolje
prikljucak/Stapa s elektriénom glavom prema prikazu na
slici Ei F.

¢ Cursto pritisnite prikljugak ili produzni $tap na jedinicu
baze dok Cvrsto ne sjedne na mjesto i dok se ne zacuje
klik.

Napomena: Prikljuéci se postavljaju na produzni Stap na isti

nacin kao i jedinica baze.

¢ Osigurajte da je priklju¢ak Cvrsto postavljen na jedinicu
baze ili produzni $tap tako da ga lagano povucete prema
sebi. Priklju¢ak ili produzni $tap treba ostati na mjestu.

¢  Da uklonite prikljucak ili produzni $tap, pritisnite gumb
za otpustanje (2) ili (8) koji se nalazi na strani prikljucka
ili produznog Stapa i povucite prikljucak ili produzni Stap
suprotno od jedinice baze il produznog Stapa.

Napomena: Upotrebljavajte samo prikljucke koji su posebno

projektirani za i kompatibilni su s elektriénom glavom.

Pravilan polozaj ruku (sl. G)

Nacin rada s bazom: Pravilan polozaj ruku zahtjeva da
jednom rukom drzite glavni rukohvat (9).

Prosireni doseg/nacin rada sa Stapom: Pravilan polozaj
ruku je kada jednom rukom drzite glavnu ru¢ku (9), a drugom
drdku Stapa (10).

Ukljucivanije (sl. H)
¢ Gurnite sklopku za blokadu (11) prema dolje i pritisnite

prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje (12). Kada se
jedinica pokrene, mozete pustiti sklopku za blokadu.

Jagim pritiskom na prekida¢ za uklju¢ivanjefiskljuivanje
(12) povecava se brzina jedinice baze.

+  Da bi uredaj nastavio raditi, morate drZati pritisnutim
prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje (12). Za
iskljucivanje jedinice pustite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (12).

Ciscenje (sl. 1)
*

Drzite glavni rukohvat jednom rukom kao $to je to
prikazano na slici | i oistite lijevo-desno mlaznicom
nekoliko centimetara iznad povrsine.

+  Polako se kre¢ite prema naprijed drze¢i nakuplienu hrpu
ispred sebe.

JonbnHuUTeNnHKU Nnpucnocobnenuns

Drugi prikljucci raspolozivi su za pretvaranje alata
u Strimmer®, motornu pilu ili $isac Zivice.
BCASST91B - Strimmer®
BCASCS61B - motorna pila

Obratite se lokalnom BLACK+DECKER servisnom centru ili
posijetite www.blackanddecker.co.uk. za detalje.

Otklanjanje poteskoca

Problem Moguéi uzrok Moguce rjesenje
Alat se ne Baterija nije pravilno Provjerite je i pravilno
pokrece. postavijena. namjestite.

Baterija nije napunjena.

Provjerite zahtjeve za
punjenje baterije.

Unutrasnje komponente
prevruce.

Pustite da se alat ohladi.

Prikljucak ili produzni $tap
nije priévrs¢en na jedinicu
baze.

Osigurajte da prikljucak
bude odgovarajuce
postavljen i blokiran

u poloZaju na produznom
Stapu.

Osigurajte da produzni
Stap bude odgovarajuce
postavljen i blokiran

u polozaju na jedinici baze.

Baterija se ne
puni.

Baterija nije umetnuta
u punjac.

Umetnite bateriju u punja¢
tako da se upali LED
lampica.

Punja¢ nije prikljucen.

Priklju¢ite punja¢ u ispravnu
utiénicu. Pojedinosti
potrazite u odlomku "Vazne
napomene o punjenju".

Temperatura okolnog zraka
je previsoka ili preniska.

Premjestite punjac i bateriju
na mjesto na kojem je
temperatura vi$a od 4,5°C
ili niza od +40,5°C.

Uredaj se
iznenada
iskljucuje.

Baterija je dostigla svoja
temperaturna ogranicenja.

Pricekajte da se ohladi.

Nema energije. (Za
maksimalni vijek trajanja
baterija se iskljucuje kada
se isprazni.)

Prikljucite na punja¢
i pricekajte da se napuni.




Odrzavanje

Ovaj alat tvrtke BLACK+DECKER projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom

¢iscenju.

¢ Uredaj redovito Cistite vlaznom krpom. Ne upotrebljavajte
abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi otapala. Ne
dopustite da tekucina prodre u unutrasnjost uredaja
i nikada nijedan dio uredaja ne uranjajte u tekucinu.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
=== 5 komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima.

ViSe informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Tehnicki podaci
BCASBL71B - puhalo

Ulazni napon Ve 18

. - CFM 77
Brzina bez opterecenja MPH 126
EERRAE 90617054
isporucena)
Napon Ve 18
Kapacitet Ah 2
Tip Li-lon
Punjac (nije isporucen) 90634971
Ulazni napon Ve 230
Struja A 1
Priblizno vrijeme min 120

punjenja

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:

Zvugni tlak (LpA) 82 dB(A), nesigurnost (K) 1,9 dB(A)
Zvuéna snaga (L,,,) 99,5 dB(A), nesigurnost (K) 0,6 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 60745:

2,5 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s2.

| HRVATSKI g
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BCASBL71B SEASONMASTER™
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ.

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN 50636-2-100:2014

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.
ID br. ovlastenog tijela: 0344
Razina snage zvuka u skladu s normom 2000/14/EZ
(Dodatak V):
lzmjerena zvuéna snaga (LwA) 99 dB(A)
Nesigurnost (K) 1,5 dB(A)
Zajam¢ena zvuéna snaga (LwA) 101 dB(A)

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.
R. Laverick
Direktor inzenjeringa
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
4.1.2018.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjesec¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnii. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.

®



JAMSTVENA IZJAVA
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Jam¢&imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
upla¢enu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pec¢atom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStec¢enjem isklju¢ene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790




Namena

Va$ BLACK+DECKER BCASBL71B SEASONMASTER™
pribor duvaca li§¢a je konstruisan za €iS¢enje lis¢a. Ovaj je
alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva
Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati

elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja
a. Radno podrugje treba uvek da bude ¢isto i dobro

osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uti€nici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara
je povecan.

c. Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, vucenije ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kabl
povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Ako je koriScenje elektriénog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara.
Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju€ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoji priklju¢ni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.

Upotreba uredaja za sakupljanje praSine moze smanijiti
opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat €iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektrinog alata pre vrsenja bilo

kakvih podeSavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektri€nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
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smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektriénim alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektri¢nog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvoda¢. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

b. Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili poZara.

c. Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao Sto su spajalice za
papir, novéiéi, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata.

Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe izazvati
opekotine ili pozar.

d. Pod neodgovaraju¢im uslovima moze do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slu¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako te¢nost dode u dodir s o¢ima, potrazite
i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije
moze izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

A

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
duvace.

Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

¢ Nosite uvek radnu obuéu i duge pantalone, da biste
zastitili svoja stopala i noge tokom rada sa uredajem.

¢ Uvek iskljucite svoj proizvod, sacekajte da se
ventilator zaustavi i uklonite bateriju kada:

+  Ostavljate svoj proizvod bez nadzora.

¢ Cistite blokadu.

¢ Proveravate, podeSavate, Cistite ili radite na svom
proizvodu.

¢ Uredaj pocne nenormalno da vibrira.

4 Prilikom rada nemojte postavljati usis ili izduv
vakuuma blizu o€i ili usi. Nikada nemojte duvati otpatke
prema posmatracima.

¢ Nemojte koristiti na kisi ili ostavljati uredaj napolju
kada pada kisa.

¢ Nemojte prelaziti staze ili puteve sa $ljunkom dok je
vas proizvod ukljuéen. Hodajte, nikada nemojte tréati.

¢ Nemojte odlagati vas uredaj na $ljunak dok je
ukljucen.

¢ Uvek pazite da cvrsto stojite, narocito na strminama.
Ne posezite van domasaja i drZite uvek ravnotezu.

¢ Ne stavljajte predmete u otvore uredaja. Nikada
nemojte koristiti uredaj kada su blokirani otvori, drzite
dalje kosu, malje, prasinu i sve $to moze da umaniji
protok vazduha.

¢ Produzne kablove udaljite od reznih elemenata.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

4 Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se he mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajuc¢ih/pokretnih
delova.

+  Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

@



¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.
¢ Slabljenje sluha.
¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)
Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.
Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektrinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo za
upotrebu.

Nosite pravilnu zastitu za oci i usi

Nosite rukavice

Nosite kapu

Pre CiSCenja ili odrZavanja uvek izvadite bateriju

EB[@€=NO)E]

iz aparata.

>

Pazite se od lete¢ih predmeta. Udaljite
posmatrace iz zone rezanja

wst

=

Ne izlazite aparat kisi ili visokoj vlaznosti.

Nosite neklizajuéu obuéu.

Pazite se od padajucih predmeta.

Pe®

om Opasnost od elektriénog udara. Radite najmanje
& na 10 m od visokih vodova.

Lva
10%e

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

(nisu isporuceni)

Baterije (nisu isporucene)

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+  Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze
da prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

4 Punite ih samo punjacem koji je isporuen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine*.

Direktiva 2000/14/EC garantovana zvuéna
snaga.

- o o )
-t Ne pokuSavajte da punite otecene baterije.
Punjaci (nisu isporuceni)
¢ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite samo za punjenje

baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i uzrokovati telesne povrede i materijainu
Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

3

* & & o o

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

@
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@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Elektri¢na bezbednost

Vas$ punja¢ je dvostruko izolovan; zato nije

[ potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punjac obi¢nim mreznim utikadem.

¢ Uslucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlad¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Pribor duvaca

2. Dugme za oslobadanje duvaca

3. Cevduvaca

Punjenje baterije (nije isporucena) (sl. A)

BLACK+DECKER punjaci konstruisani su za

BLACK+DECKER baterije.

¢ Punjag (5) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu
pre umetanja baterije (4).

¢ Umetnite bateriju (4) u punjac tako Sto ¢ete osigurati da
je baterija kompletno umetnuta u prorezima za bateriju
(slika A).

LED lampica (5a) treperi, $to znaci da se

baterija puni.

ZavrSetak punjenja se signalizira
kontinuiranim svetljenjem LED sijalice.
Punjiva baterija je kompletno napunjena

i sada se moze koristiti ili ostaviti u punjacu.

*

Dopunite ispraznjene baterije $to je pre moguce nakon
upotrebe ili vek trajanja baterije moze znacajno da se
smanji. Za najduZi vek trajanja baterije nemojte do kraja
prazniti bateriju.  PreporuCuje se punjenje baterija
nakon svake upotrebe.

Dijagnostika punjaca (sl. B)

Ovaj punja¢ je konstruisan da detektuje odredene probleme
koje mogu nastati sa punjivom baterijom ili izvorom napajanja.
PoteSkoce se naznacuju razligitim obrascima treperenja
lampice.

Losa baterija

Punja¢ moze da otkrije slabu ili oStecenu
bateriju. LED dioda treperi po obrascu
oznacenom na etiketi. Ako vidite ovaj obrazac
treperenja za loSu bateriju, onda nemojte
nastavljati sa punjenjem baterije. Vratite je
servisu ili mestu za sakupljanje radi reciklaze.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punja¢ detektuje da je baterija previse
@ vruca ili previSe hladna, on automatski
pokrece kasnjenje zbog vru¢e/hladne baterije
i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Nakon hladenja
baterije, punja¢ se automatski ukljucuje
u rezimu punjenja. Ova funkcija obezbeduje
maksimalan vek trajanja baterije. Svetlo
treperi po obrascu oznaCenom na etiketi.
Ostavljanje baterije u punjacu
Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrZavati bateriju potpuno
napunjenom. Ovaj punjac karakteriSe rezim automatskog
podesavanja koji izjednacava ili uravnotezava pojedinacne
¢elije baterija da bi radile sa najvec¢im kapacitetom. Punjive
baterije treba podeSavati nedeljeno ili kada god baterija ne
isporuCuje viSe istu snagu. Za korid¢enje rezima automatsko
podesavanje stavite bateriju u punjacu i ostavite je najmanje
8 ¢asova.

Vazne napomene o punjenju

¢ Najduzi vek trajanja i najbolje performanse mozete dobiti
kada se baterija puni na temperaturi vazduha izmedu
18 ° — 24 °C. NEMOJTE puniti bateriju kada je
temperatura vazduha ispod +4,5 °C ili preko +40 °C. To
je vazno i sprecava ozbiljna oStecenja punijive baterije.

4 Punja¢ i baterija mogu postati vru¢i tokom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem. Da bi se potpomoglo
hladenje punjive baterije nakon upotrebe, izbegavajte
postavljanje punjaca i punjive baterije u toploj sredini kao
Sto je metalna konstrukcija ili prikolica bez izolacije.

¢ U slucaju da se baterija ne puni pravilno:

4 Proverite funkcionalnost uti¢nice tako $to ¢ete
prikljuciti neku lampu ili drugi uredaj;

¢ Proverite da li je punjac prikljucen na vod sa
prekidacem koji iskljucuje napajanje kada iskljucite
prekidac za svetlo;

¢ Pomerite punja€ i punjivu bateriju gde je
temperatura vazduha otprilike 18 °- 24 °C;

4 Ako se problemi s punjenjem nastave, predajte alat,
bateriju i punja¢ na servis.

¢ Punjiva baterija treba da se napuni ako ne proizvodi
dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
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obavljali s lakoéom. U tom slu¢aju PREKINITE
s upotrebom alata. Sledite postupak punjenja. Takode
mozete delimiéno napuniti punjivu bateriju bez
nepovoljnog uticaja na punjivu bateriju.

¢ Strani predmeti koji su provodni, kao $to su brusna
prasina, metalni opiljci, ¢eli€na vuna, aluminijumska folija
ili nagomilavanje Cestica metala, ali ne samo oni, moraju
se drZati dalje od Supljina punjaca. IskopCajte punja¢ sa
napajanja pre Ciscenja.

¢ Nezamrzavajte ili potapajte punja¢ u vodu ili druge
te¢nosti.

Postavljanje i vadenje baterije (nije isporucena) (sl. C)
+ Da biste postavili bateriju (4), poravnajte je sa prikljuckom
na alatu. Gurnite bateriju u prikljuCak i gurajte dok se

baterija ne uglavi na mesto.
¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije (4a) i istovremeno vucite bateriju iz prikljucka.

Koriscenje pribora duvaca

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat iskljucen i da
je baterija uklonjena.

Sklop cevi (sl. D)

¢ Zapostavljanje cevi na duvacu poravnjajte cev sa
kuciStem duvaca kao Sto je prikazano na slici D.

¢ Gurnite cev u kuciste duvaca dok se ne aktivira dugme
za zaklju€avanje u otvoru za zakljuavanje u cevi.

Instaliranje i skidanje pribora (sl. E, F)

¢ ZanameStanje pribora (1) ili produzne cevi (7) (nije
isporu¢ena) na osnovnu jedinicu (6), poravnajte pribor/
produznu cev sa pogosnkim delom kao na slici D i E.

¢ Cursto gurnite pribor ili produznu cev u osnovnu jedinicu
dok ¢ujno ne uklikne u mestu.

Napomena: Pribori sa namestaju na produznu cev na isti

nacin kao kod osnovne jedinice.

¢ Uverite se da je pribor bezbedno pri¢vrS¢en sa osnovnom
jedinicom ili produznu cev tako Sto Cete pokuSati da
ga razdvojite. Pribor ili produzna cev treba da ostane
u mestu.

4 Za skidanje pribora ili produzne cevi pritisnite taster
za oslobadanje (2) ili (8) smestenim na strani pribora
ili produzne cevi i povucite pribor ili produznu cev od
osnovne jedinice ili produzne cevi.

Napomena: Koristite samo pribore koji su specijalno

konstruisani za i koji su kompatibilni sa pogonskim delom.

Pravilan polozaj ruke (sl. G)

Osnovni rezim: Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna
ruka stavi na glavnu drsku (9).

Produzetak/rezim cevi: Pravilan poloZaj ruke znaci da
jednom rukom treba uhvatiti glavnu drsku (9), a drugom rucicu
(10).

Ukljucivanije (sl. H)

4 Gurnite prekida¢ za deblokiranje (11) nanize i stisnite
prekidad za ukljugivanje i iskljucivanje (12). Cim uredaj
pocne da radi moZete otpustiti prekida¢ za deblokiranje.
Sto se vise pritiska prekidad za ukljugivanje i iskljugivanje
(12) veca je brzina osnovne jedinice.

4 Prekidac (12) morate drzati stisnutim da bi uredaj
nastavio sa radom. Za iskljucivanje alata otpustite
prekidac za ukljucivanije i iskljucivanje (12).

Duvanije (sl. I)

¢ DrZite glavnu drsku jednom rukom kao $to je prikazano
u slici | i pomerajte ga od jedne strane ka drugoj tako da
se mlaznica nalazi nekoliko centimetara iznad povrsine.

¢ Polako koracajte napred i drzite akumuliranu gomilu
otpada ispred sebe.

Ostali pribori

Ostali pribori su dostupni za pretvaranje vadeg alata
u Strimmer®, lan¢anu testeru ili trimer za Zivu ogradu.
BCASST91B - Strimmer®

BCASCS61B - Lancana testera.

Stupite u kontakt s vasim lokalnim BLACK+DECKER servisom
ili posetite www.blackanddecker.co.uk. za detalje.




Res$avanje problema
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Tehnicki podaci

Punja¢ nije prikljucen.

Prikljucite punja¢ u ispravnu
utiénicu. Pogledajte *Vazne
napomene za punjenje’ za
vise detalja.

Problem Moguéi uzrok Moguce resenje BCASBL71B - Duvaé
Uredaj se ne Baterija nije pravilno Proverite instaliranje Ulazni napon S 18
pokrece. instalirana. baterije CFM 77
Baterija se ne puni. Proverite zahteve za Brzina u praznom hodu MPH 126
punjenje baterije.
Unutrasnje komponente su | Sacekajte da se ohladi alat. Baterija (nije
previse vruce. isporucena) 90617054
Pribor ili produzna cev nisu | Uverite se da je pribor Napon Voo 18
priévrSceni na osnovnu pravilno namesten i blokiran "
. . N Kapacitet Ah 2
jedinicu. u poloZaju na produznu cev.
Uverite se da je produzna Tip Litjum-jonska
cev pravilno namestena Punjaé (nije isporucen) 90634971
i blokirana u polozaju na
osnovnu jedinicu. Ulazni napon Ve 230
Baterija se nece | Baterija nije utaknuta Utaknite bateriju u punjacu Struja A 1
puniti. u punjadu. dok se ne upali LED svetlo. Priblizno vreme punjenja min 120

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 60745:

Okolna temperatura
vazduha je previSe vruéa
ili hladna

Pomerite punja¢

i bateriju u sredinu gde je
temperatura vazduha iznad
4,5°Ciliispod +40,5 °C

Zvuéni pritisak (L) 82 dB(A), odstupanje (K) 1,9 dB(A)
zvuéna snaga (L) 99,5 dB(A), odstupanje (K) 0,6 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 60745:

2,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Uredaj se
iskljucuje naglo.

Baterija je postigla svoj
maksimalni limit toplote.

Dozvolite da se baterija
ohladi.

Nema punjenje. (Da bi

se produzio vek trajanja
baterije ona je konstruisana
da se naglo iskljuci kada je
skoro prazna.)

Postavite u punjaé
i napunite.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER aparat je dizajniran za rad u duzem

vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu

odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od

pravilnog odrzavanja i redovnog €is¢enja.

¢ Redovno Cistite aparat koriste¢i vlaznu krpu. Ne koristite
bilo kakva sredstva za ¢iS¢enje koja su abrazivna ili
sadrze rastvara¢. Nikad nemojte dozvoliti da voda

prodre u uredaju i nikad ne uranjajte bilo koji deo uredaja
u te¢nost.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
=== otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovine.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima.

ViSe informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.
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BCASBL71B SEASONMASTER™
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC,

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN 50636-2-100:2014

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU.
ID br. ovla$éenog tela: 0344
Nivo zvuéne snage prema 2000/14/EC
(aneks V):
lzmerena zvuéna snaga (LwA) 99 dB(A)
Odstupanje (K) 1,5 dB(A)
Garantovana zvucna snaga (LwA) 101 dB(A)

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu
tehnicke dokumentacije i daje ovu izjavu
za racun kompanije Black & Decker.

R. Laverick

Direktor za inZenjering

Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

4.1.2018.

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovia§¢éenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godisnje garancije

i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete naéi na
Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanje u kontakt
sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynotpeba

Bawwot BLACK+DECKER BCASBL71B SEASONMASTER™
popartok [lyBarka 3a NMCTOBY € n3ajHINPaHa 3a YNCTEHbE Ha
nucja. Anatkara e HameHeTa camo 3a jomaluHa ynoTpeba.

YnarcTBa 3a 6e30egHa ynotpeba

OnwTy Mepku 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE HA
eMNeKTPUYHM anaTku

Mpeaynpenysatse! Mpouuntajte rn cute

A Mepku 3a 6e36e4HOCT 1 LIeNIOTO YNaTCTBO.
HenpuapxyBsatse KOH MepkuTe 3a 6e3benHocT
11 0Ny HaBeAeHNTe ynaTcTBa MOXe Aa joBeae
[0 eneKkTpUyeH yaap, noxap nmnum ceprosHa
noepefa.

CouyBajTe ru cuTe Mepku 3a 6e36eaHOCT 1 ynaTcTBa 3a
MAHO NperneayBate.

TepMUHOT ,eneKkTpuyHa anaTka“ Bo cuTe oy HaBeAeHu
Mepku 3a be3benHoCT ce oaHecyBa Ha Balwata enektpuyHa
anarka LwTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpYHa anarka LTo pabotn Ha baTepum (Ge3 kaben).

Be3beaHocT Ha paboTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paGoTHOTO MECTO YUCTO M OGP0
ocBeTneHo. MpeHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa ce npuynHa
3a Hearoau.

6. HemojTe ga paboTtuTte CO €NEKTPUYHM anaTk1 BO
€KCMNO3MBHU OKPYXyBaha, KakBM LUTO NOCTOjaT Kora
“Ma NpUCYCTBO Ha 3ananmnvBm TEYHOCTH, FacoBU
UIN YeCTUYKN. EnekTpuyH1TE anaTku nponssefyBaat
VICKPY LUTO MOXaT fia M 3ananar YecTU4KuTe unu
v“cnapyBatrbata.

B. [lpxeTe rv geuara v NpuCyTHUTE NULIA HacTpaHa
fopfeka ynotpebyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHUETO MOXe fla Npeau3Bika ja
u3rybute KoHTpona.

Be3beaHocT og enekTpuyeH yaap

TMpuKny4oKOT Ha enekTpUyHaTa anatka Mopa aa

ce coBnara co npuknyyHuuarta. Hukoraw He ro
npenpasajte npukny4okot. He ynotpebysajte
apanTepcky NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eNneKTPUYHN
anarku.

HenpenpaseHuTe NpuKIy4oLy 1 COOABETHUTE
NPUKNYYHWLA Ke ro HamanaT pUanKoT 0 eNnekTpu4eH
yAap.

6. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHU KaKo LUTO Ce LieBKHW, paanjaTopy, WNopeTu
nnu opmxuaepu. Vima aronemeH pusmnk of enekTpudeH
yAap ako BaLLeTOo Teno e 3a3eMjeHo.

B. He ru u3noxyBajTe enekTpuyHnUTE anaTku Ha
[OXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysaweTo Ha Boga

BO eMNeKTPUYHa anatka ro aronemyBsa pusikoT o
eneKTpuYeH yaap.

YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe6yBajTe kaGenoT 3a Hocete, Breyete
UNK UCKNYYyBakbe Ha enekTpuyHaTta anarka. fipxere
ro kabenoT HacTpaHa o, TONNKHa, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBMkHYM Aenosu. OwTeTeHnTe Unn
3anneTkaHuTe kabnosw ro aronemysaat puUsMKOT Of
eneKTpuyeH yaap.

Kora pa6oTute co enektpuyHa anatka HaaBop,
ynotpebyBajTe npoomkeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben Lwto
€ Co0/iBeTeH 3a HafjBopelLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT Of ENeKTPUYEH yaap.

Tokonky paboTereTo co eneKkTpu4Ha anatka

BO BNaXXHa CpeanHa He MOXe Aa ce usberte,
ynoTpebyBajTe 3awTuTHa AucbepeHumjanta (FID)
cKrnonka.

Ynotpebata Ha sawTtuTHa andeperupjanHa (FID)
CKIOMKa ro HamanyBa pUVKOT O eNEKTPUYEH yaap.

JlnyHa 6e30egHoCT

BupeTe npeTna3nuem, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe U
KopucTeTe forvka kora paboTute co enekTpuyHa
anatka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM WNK Kora cTe NoA BNujaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EaeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a BpeMme Ha paboTetbe CO enekTpUyHa anatka Moxe fa
noBefe A0 Cepu3Ha NyHa nospesa.

Hocete onpema 3a nu4Ha 3awTuTa. Cekoraw Hocete
3alTuTa 3a oumTe. 3alTUTHaTa Onpema, kako LT ce
Macku NpoTUB NpaB, HENU3raykv CUrypHOCHM 0byBKY,
LUNEMOBY UMK LUTUTHWLA 3@ CYXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepy kora ce ynoTpebyBa 3a cooABETHI paboTHM
YCroBMY.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyuyBake Ha anaTkara.
06e36epeTe npekMHyBa4oT Aa 6uae Bo UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja NpuUkny4uTe anatkata Ha cTpyja
1nu Ha baTepucku nakeT, UNu NpeA Aa ja noaurHete
UNK NpeHecyBaTe anatkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NeKTPUYHM anaTkin Co NPCT Ha NpekUHyBa4oT Unn
MpUKNYYyBakbe Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKMyYeHU anaTkv
MOXe [ia A0Befie A0 HE3roau.

OtcTpaHeTe v cuTe anaTtku 3a nojecyBate Unu
Kny4eBw npep Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anatka.
Knyy unn anatka 3a nofecysatbe koja € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AeN Ha eNnekTpuYHaTa anatka Moxe Aa
AoBefe A0 noBpefa.

He nocerajte npeaanexky. LiBpcto cTojTe Ha 3emjaTa
1 6upete BO pamHoOTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa Nnofjobpa KOHTPONa Haf, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLm.

HoceTte coonBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unw HakuT. [ipxeTe rv kocata, obnekara




1 paKaBULMTE HAacTpaHa of NOABUXKHUTE AENOBH.
LUnpokaTa obnieka, HaKUTOT N fJonraTa koca MoXe fia
Bupat hateHn BO NOABWKHUTE AEMOBH.

[lokonKy Ha anapaTuTe NoCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BrekyBakbe 1
cobupatbe Ha npaB, 06e3befeTe Taa fa 6uae
NpUKNyyeHa U NpaBUIHo ynotpebysaHa.
CobMpatbeTo Ha NpaBoT MOXe Aa M Haman
0nacHoCTUTE MOBP3aHy CO Npas.

Ynotpeba 1 oapkyBatbe Ha eNeKTPUYHM anaTku

He ja ynotpeOyBajTe enektpuyHata anarka Ha cuna.
YnotpebyBajTe eneKTpMyHa anaTka LWToO e COoABETHa
3a Bawara pabora. CoofgeTHaTa enekTpiuyHa anatka
ke ja 3aBpLun pabotata nogobpo u nobesbeaHo co
6p3uHaTa 3a koja WwTo Buna ansajHupana.

He ynotpe0yBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NpPEeKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eMneKTPUYHa anatka LUTO He MOXe /ia Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v mopa Aa buae
rnonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT o4 U3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepUCKMOT NaKeT 3a eneKkTpUYHaTa
anarka npeg Aa npaBuTe NoAecyBaka, MeHyBaTe
[0AaTOLM UNK NpeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTPUYHaTa
anatka. TakBuTe NPeBEHTUBHN 6e36eJHOCHN Mepku

ro HamanyBaaT PU3NKOT 3a Cry4ajHO BKIy4yBae Ha
eneKTpu4HaTa anatka.

OpnarajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTky LWTO He 1
ynotpeGyBaTe HaABOpP OA AOCET Ha feLaTa 1 He
[03BONYBajTe Aa r'm ynotpebyBaat nuua kon He

ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (hyHKLMja 1 co oBMUe
ynaTcTBa. EnekTpuyHuTe anatki ce OnacHu kora co HUB
pakyBaaT Heoby4eH KOPUCHULIM.

OppxxyBajTe ru enekTpuyHMTe anatku. MposepeTe
[fianu NoABWKHMTE [1ENOBM Ce NOLIO NOCTaBEHH,
3arnaBeHW UNK OLITETEHM, UMK NOCTON Apyra
cocToj6a wro 61 Moxena fa Bnujae Bp3 paboTereTo
Ha eneKTPUYHNTE anatku. [lokonKy enekTpuyHaTa
anarka e owTeTeHa, OAHeCeTe ja Ha nonpaBka npea
Aa ja ynotpebute. MHory Hearoam ce npeavasikaHi
nopaau NOLLO 0APXYBaHM eNeKTPUYHI anaTku.
OppxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceyebe OCTPYU U YNCTH.
[paBUnHO 0ApPXKYBaHIUTE anaTku 3a Ceyete Co OCTPH
paboB 3a ceyer-e MMaaT nomana LuaHca Aa ce
3arnaBart W NOMecHo Ce ynpasyBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpU4HUTE anaTtku, npubopoT,
ceyunara u cn. BO Cknaj co OBUe ynaTcTBa, MMajkn
v Bo NpeaBua paboTHUTe YCNOBM M paboTaTa Koja
Tpeba Aa ce 3aBpluK. YnoTpebaTa Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LUTO e pasniiHa of HejauHaTa HameHa
MOXe fia A0Befe A0 onacHa cutyauuja.

| AHTIVCKN g

Ynotpe6a n ogpxyBare Ha GaTepucku anaTku

a. [lonHeTe camo co nonHau koj e onpefeneH o
CTpaHa Ha npou3BeAyBayoT. [lonHay LWTo ofroBapa Ha
e[leH TN Ha 6aTepucky NakeT Moxe Aa [oBeAe [0 PU3NK
kora ce ynoTpebysa co apyr 6aTepucki naker.

6. YnotpebyBajTe ru 6aTepuckuTe anaTku camo co
6aTepuckn NakeTu kom ce NoceGHoO onpepeneHm
3a HuB. YnoTpebarta Ha 61no kakeu apyrv 6atepucku
nakeTV MOXe Aa [OBefe 0 PU3VK Of NoBpeaa unm
noxap.

B. Kora 6aTepuckuot naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa of ApYri MeTanHN NPeAMeTH Kako LTo
ce: CMojHMLM 3a XapTuja, NapuyKu, KNnyyeBy, WajKu,
3aBPTKM UMK APYTY Manu MeTanHu NpeaMeTH Kou
MoXaT ja HanpaBart crnoj nomery ABarta 6atepuckm
TEPMUHaNM.

[paBer€eT0 Ha KpaTok cnoj nomery Gatepuckute
TEPMUHANU MOXE [ja NPeau3Buka U3rOpeHULM Uin
noxap.

r. TeyHocT Moxe ga 6uae ucdpneHa og 6arepujata
nopaay HenpaBsunHa ynotpe6a; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo gojae Ao Aonup, ucnnakHeTe
co Bopa. [lokonky Te4HocTa fojAe BO AONMP CO
ouute, nobapajte M MeAMLMHCKa nomol. TeyHocTa
ncdpneHa og batepujata Moxe aa Npeauasmka
vpuTaLmja U N3ropeHuLy.

6. Cepsuc

a. Bawwure enexTpuyHu anatku Tpeba aa rv cepeucupa
KBanu¢uKyBaHo nuLie koe KOPUCTU CaMO MAEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke 6uaeTe curypHu fexa ce
oapxyBa De3beaHocTa Ha enekTpuyHaTa anartka.

OnwTyn Mepkm 3a 6e36e4HOCT NPK KOPUCTEH-E Ha
eNeKTPUYHM anaTku

A

TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anatka“ Bo cUTe fjony HaBeaeHu
Mepky 3a 6e36eaHOCT ce ofiHecyBa Ha BaluaTa enekTpuyHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
eNeKTpUYHa anarka LTo pabotv Ha GaTepum (Ge3 kaben).

MpepynpenyBatse! [lononHutenHn 6e3begHoct
npegynpenyBarba 3a fyBanku.

¢ 3aparv3awTuTUTe BawuTe cTanana u Hose
[fofeka pakyBate CO YPefoT, cekorall HoceTe
npocecvoHanHu 06yBKM U [JONTY MaHTANOHMU.

¢ Cekoralu UCcKny4yBajTe ro BallMOT NPOU3BOA,
[l03BONIeTE My Ha BEHTUNATOPOT fia 3anpe u
oTcTpaHeTe ja 6atepujaTa kora:

¢ ToocraBare BawwmoT ypea 6e3 Hap3op.
¢ YucTuTe 3aTHyBate.

¢ To nposepysaTte, nogecysare, YACTUTE UK
paﬁOTMTe Ha BalLKOT npounssos.

¢+ Ao YpenoT no4He NpekymepHo Aa ce Tpece.
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¢ He ro npubnuxyBajte BNe3HMOT UMK U3NE3HUOT
OTBOp Ha NpaBOCMyKarnkarta o 04MUTe UMK YLnTe
popeka paboture. Hukorall He rv ayBajTe octatouuTe
KOH MpUCyTHUTE Nua.

¢ He ro kopucTeTe Ha JOXA 1 He ro OCTaBajTe Ha
OTBOPEHO A0AEKa BPHE.

¢ He nomuHyBajTe HU3 MakaaamMCKu naTeku unu
naTuiuTa AoAeKa BallMOT MPOU3BOA € BKITyY4eH.
OpeTe, HUKOraLl HeMojTe Aa TpyaTe.

¢ He ro cnywrajte BawwuoT ypea Bp3 Necok gofeka e
BKMNYYeH.

¢ Cekoraw 6uaeTte curypHu Bo BaliaTa noasora,
ocobeHo Ha yaonHuua. He nocerajte npeaaneky 1
MOCTOjaHO OZPXKYBajTE PaMHOTEXA.

¢ Hewmojre pa ctaBate HUIITO BO OTBOPUTE. HuKOrall He
ro ynotpebyBajTe ako 0TBOpUTE Ce BNOKMpaHM - YncTeTe
ro o} BriakHa, NepAysu, Npas W ce APYro LUTO MOXe Aa ro
Hamanu npoToKOT Ha BO3AYyX.

¢ [lpxeTe rv npoAomKHUTE Kabnu noaaneky oa
CeKaykuTe enemMeHTH.

Be36egHocT Ha Apyru nuua

¢ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha nuua (BKNyYyBajku 1 Aewa) co HamaneHu husndku,
CETUIMHI MW MEHTaNHN CNOCOBHOCT, UMW KON HemaaTt
1CKYCTBO M 3HaetHbe, OCBEH aKo HE 1M Ce MpYxeHN
HaA30p UnK ynatcTsa 3a ynoTpeba Ha anatkara
0/} CTpaHa Ha nuLie Koe € OATOBOPHO 3a HUBHATa
6e3beaHocT.

¢ Tpeba fa ce Haarneaysaar feLjaTa 3a fja ce ocurypa
[AeKa He ci urpaar co ypepaor.

MpeocTaHatu pusnum

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe fia ce jaBat

LOMNOMHUTENHI MPEOCTAHATY PUBMLIM LUTO HE CE BKMYYEHM

BO NpeaynpeayBatata. OBue prsnLy MoXe da ce nojasat

nopayn HenpaewiHa ynotpeba, AonroTpajHa ynoTpeba u ap.

[lypu 11 ako ce npumeHaT coofBETHUTE Npasuna 3a

6e36eaHocT 1 ce BoBese be3benHoCHa onpema, oapeseHn

0CTaHaT! pU3nLy He MoXe Aa ce usberHar. Toa ce:

¢ [oBpeayn npean3BuKkaHN Nopaan AONMP Ha BPTEYKW Nk
MOABWXHI AENOBN.

¢ [oBpeny Npu MeHyBatbe Ha AENOBY, Cevnna nnm
poaaToum.

¢ [oBpeay npeav3BukaHu nopaav AonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopucTuTe anatka nofonr nepuog,
obesbepeTe fa NpaBuTe NOBPEMEHN Nay3n.

¢ OwretyBatbe Ha CryxoT.

¢ 30paBCTBEHNUTE OMNACHOCTY NPEAU3BUKAHM O AULLEHE
Ha npas npon3BeaeH op yrotpebara Ha BallaTa anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha pBo, 0cobeHo Aab, byka u
nBepua.)

BuGpauum

[leknapuvpaHuTe BpeAHOCTY Ha EMUTUPaHK BUBpaLmn Ko

Cce HaBeieH BO TEXHUYKWTE MofaToLm 1 feknapaupjata

3a co0bpa3HOCT ce 13MepeHu BO CKMaj Co CTaHAapaHaTa
meToga 3a TecTupatrbe cnopeg EN 60745 n moxat aa ce
KopucTaT 3a cnopedyBatbe Ha efjHa anatka co pyra.
[leknapupaHaTta BpejHOCT Ha eMUTUpaHV BUBpaLMK MOXe
1ICTO TaKa fja ce KOPUCTY 3a NpenuMUHapHa NpoLieHka Ha
V3MOXEHOCT Ha BuBpaLum.

MpepynpeayBawe! BpegHocta Ha emnTupany Bubpavymm 3a
BpeMe Ha KOpUCTEH-eTO Ha ENEKTpUYHaTa anaTka Moxe Aa
Ce pasnukyBa Of fieknapypaHaTta BpeaHoOCT BO 3aBUCHOCT
Of1 HAYMHOT Ha Koj anaTtkata ce ynotpebysa. HuBoTo Ha
BMOpaLM MOXe Aa ce 3ronemu Haf AeKnapypaHoTo HI1BO.
Kora ce npoueHyBa n3noxeHocta Ha Bubpauym 3a aa

ce ogpenart MepkuTe 3a 6e30eHOCT Kou v nponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha NMLa Kow peaoBHO ynotpebyeaat
€TEKTPUYHM anaTkv Ha paboTHOTO MECTO, MpOLEHKaTa Ha
13noxXeHOCT Ha BubpaLum Tpeba aa rv 3eme BO Npeasua
YCMOBWUTE M HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa,
BKITyYYBajku 1 1 cUTe AeNoBM Of PabOTHUOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMMHbaTa Kora anatkaTa e UCKIyyeHa, kora e
BKITy4€Ha 11 HEONTOBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTerse Co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CneaHuTe NUKTOTPaMK Ce MpuKaxaHy Ha anatkaTa 3aeaHo co
wmdpaTa Ha AaTyMOT:

Mpeaynpenysatwe! 3a ga ce Hamanu pU3NKOT
0f} NOBPEAM, KOPUCHUKOT MOPa fia ro MpoumnTa
ynaTcTBOTO 3a pabota.

B

Hocere 3awTura 3a ywmuTe n o4ute

HoceTe pakaBuLy

HoceTe kana

Cekoralu n3sagere ja 6atepujata og ypegot
npeA Aa BpLUMTE KakBO BUNO YnCTerE 1nn
nonpaBky.

BHumaBajTe Ha n3netanu npeametu. Jpxete
v HabrbyayBaunTe noganeky of MectoTo Ha
ceyerbe

=N EEle=C)E
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He ro nanoxyBajTe ypefoT Ha [OXA Ui BUCOKA
BMaXHOCT.

Hocete 00yBKM LUTO He Ce Nn3raar.

BHumaBajTe Ha npeameTH LWTO naraar.

OnacHocT o enekTpuyeH yaap. bugete Ha
& Hajmanky 10 MeTpa ganeunHa o Hag3emMHuTe
kabnu.

Lua
107

[upektuea 2000/14/EK 3a 3arapaHTupaHa
3By4YHa MOKHOCT.

[ononHutenHu ynatcTea 3a 6e36egHocT 3a 6atepun
¥ NorHaum (He ce ucnopavysaar)

Batepuu (He ce ucnopayanu)

¢ Hukorauw He ce obuayBajTe Aa ja 0TBopUTE NOpaay Koja
6o npuymHa.

¢ He jausnoxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ Hejaognarajte Ha MecTa kaae TemnepaTypaTa Moxe Aa
Haamute 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu TemnepaTtypa Bo npocTopujata of
10 °C po 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO MoMHaYOT Koj Ce 1cropayyBa co
anarkara.

¢ Kora ce ocnobopnygate on 6atepunte, cregete rm
ynaTcTBaTta kou Ce AafeHu Bo OAnenoT ,3awTtuta Ha
XMBOTHATa cpeamHa’“.

I

- He ce 0bupyBajte aa nonHuTe owwTeTeHN Hatepuu.

MonHaum (He ce ncnopayauu)

¢ Kopwucrete ro Bawwnot BLACK+DECKER nonHau
caMo 3a nonHete Ha batepujaTa Ha anaTkata co Koja
e vcnopayaH. ipyrute 6atepun Moxart Aa nykHar,
npeau3ByKyBajkv NOBPefja Ha pakyBayoT v OLUTETYBAkE.

¢ Hukoralw He ce obuayBajTe Aa rv NoNHUTE HEMOMHUBITE
Batepun.

¢ (Obesbepete HevcnpaBHuUTe kabnosw BegHall Aa buaat
3aMeHeTw.

¢ He ro nanosxyBajTe nonHa4oT Ha BoAa.

¢ He ro oTBapajte nonHavor.

4 He ro yenkajTe nonHa4oT CO LWMNECTN NpeaMeTH.

3

MonHayoT e HameHeT camo 3a ynotpeGa Bo
3aTBOPEH MPOCTOP.

[MpounTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynotpeba npes Aa ro
ynoTpebuTte NonHayoT.

®
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Be3beaHOCT OA enekTpuyeH yaap

BaLumoT nonHay e 1BOjHO M30MMpaH; 3aToa He
[ e notpebHa xuLja 3a 3asemjyBatbe. Cexoralu
NPOBEpeTe fjanu HaMoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBatbe OAroBapa Ha HanoHoT Koj e
[AeknapupaH Ha nnouykata. Hukorat He ce
o6vpyBajTe fja ro 3aMeHUTE NPUKYYOKOT Ha
NoMHa4oT co 06M4EH NPUKITY4OK 3a CTpYja.

¢ Axo CTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buge 3ameHeT
0f CTpaHa Ha NpoM3BOANUTENOT MNK Ha OBNACTeH
cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a fa ce nsberHe
Hecpeka.

Kapaktepuctukm

OBoj ypep “Ma Hekou Unu cuTe oA A0NY HaBEEHUTe
KapaKTepucTUKL.

1. [opatok pysanka

2. Konue 3a ocnobogyBatse Ha gyBankaTa

3. LleBka Ha syBanka

MNonHewe Ha 6aTepuja (He e ucnopayana) (Ckuua A)

BLACK+DECKER nonHauute ce au3ajHupaHy aa nonHat

BLACK+DECKER 6atepucku nakeTu.

¢ BknydeTe ro nonHavor (5) BO coofeTHa NpUKIyYHMLa
npeg Aa ro BMeTHeTe 6aTepuckvoT naker (4).

¢ BwmeTHeTe ro 6atepucknoT nakeT (4) BO NOMHAYoT,
npuToa ocurypysajki ce feka batepujata e LenocHo
HamecTeHa Bo neboT 3a batepuja (Ckuua A).

LED-cBetunkata (5a) ke Tpenka, ykaxysajku
fAeka GaTepujata ce nonHu.

3aBpLUETOKOT Ha NOMHEHETO ke buae
m 03HayeH co Toa Wwro LED-ceeTUnka ke

CBETM HenpekuHaTo. Bo T0j MOMEHT,

NaKeToT € LIeNIOCHO HamnoMHET U MOXe Aa ce

ynoTpeByBa Unu MoXe fia Ce 0CTaBu Aa CTou
BO MOJTHAYOT.

4 HanonHete rv ucnpasHeTute 6atepui LWTO & MOXHO
no6p3o no ynotpebata unu pokoT Ha Tpaeke Ha
6atepujata Moxe aa Gruae MHory HamaneH. 3a aa
0be3beanTe NOAONT POK Ha TPaekse, He v NpasHeTe
6atepunTe LienocHo.

Ce npenopayyBa 6atepunTe Aa ce NOMHaT Mo cekoja
ynotpeba.

[njarHocTuka Ha nonHeweTo (Ckuua B)

OBoj nonHay e An3ajHupaH Aa oTkpue oapeaeHu npobnemm
KOMLLTO MOXaT /ia ce nojasart kaj 6aTepuckuTe nakeTi nnm
13BOPOT Ha eHepryja. MpobnemuTe ce ykaxyBaaT Taka LUTo
efHa of LED-cBeTunkute ke Tpenka BO pasfinyHu LeMu.
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®anwnuea 6atepuja

MonHayoT MoxXe fia OTkpue cnaba unu
m owreTeHa b6atepuja. LED-cBeTunkara
ke Tpenka BO LuemaTa LUTO e ykaxaHa Ha
eTukeTaTa. AKo ja BuauTe WemaTa Ha
Tpenkake 3a hanwnusa 6atepuja, He
NpoJoIIKyBajTe Aa ja nonHuTe 6atepujata.
Bpartete ja Bo cepBuCeH LieHTap nnv Bo
MECTO Ha Cobupatbe 3a PEeLMKNMpatLe.

3acToj nopaav Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHavort ke npenosHae 6atepuja koja
@ € NpemHory Tonna Uk NPemMHory nagHa, Toj
aBTOMATCK/ BNeryBa BO PeXiM Ha 3acToj
nopaau Tonna vunu nagta 6atepuja v ke ro
npekvHe NonHereTo ce Aoaeka batepujara
He ce HopManuaupa. OTkako ke ce cryum
0Ba, MOMHAYOT aBTOMATCKM Ce npedpna
Ha pexuM Ha nonHete Ha baTepujarta.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcumaneH Bek
Ha Tpaetbe Ha baTepujata. CeeTunkara
ke Tpenka BO LuemaTa LUTO e ykaxaHa Ha
eTukeTaTa.

OcTtaBarbe Ha 6aTepujata BO NONHAY0T

MonHayoT 1 baTepujaTa MoXe Aa Ce OCTaBaT NOBP3aHM

Ha HeoppefieHo BpeMe foaeka ceeTv LED nHavkaTopor.
[MonHayoT ke ja oppxyBa 6aTepujaTta cBexa 1 LIeNoCHO
HanonHeTa. OBOj MorHay uMa aBTOMaTCKW PEXIM

3a NoflecyBatbe Koj ' n3eaHadyBa unu banaHcupa
noefMHeYH!Te Kenuu Bo 6aTepuckuoT NakeT 3a Aa MOXe
Aa (hyHKUMOHMPa Ha MakcumarneH kanauutet. batepuckute
nakyBatba Tpeba fa GruaaT nofecern HeenHo Nk cekoral
kora 6aTepujata noBeke He HOCW UCTa KONMYMHA Ha paboTa.
3a [1a ro KOpUCTUTE PEXMMOT 33 aBTOMATCKO NOLECYBatb-E,
CcTaBeTe ro 6aTepuckmoT NakeT BO MOMHAYOT W OCTaBETE r0
Hajmarky 8 yaca.

BaxHu 3aGenewku 3a nonHewe

¢ Hajoonrvot xuBOT 1 Hajaobpata n3eeaba Moxe Aa
ce pobujat ako 6aTepuckuOT NakeT ce NoMHU Kora
Temnepatypata Ha Bo3ayxoT e nomery 18 ° — 24 °C. HE
ro nonHeTe 6aTepUCKVOT NakeT BO TemnepaTypaTa Ha
Bo3ayxoT nog +4,5 °C, unu Hag +40 °C. Oa e BaxHO
1 ke Cnpeym Cepro3Ho OLITETYBak-e Ha baTepuckuoT
naker.

¢ [lonHayoT 1 GaTepucKMOT NakeT MoXaT Aa CTaHaT
TOMAW Ha AONMP AoAeKa ce BpLUM NofHete. OBa e
HopmanHa coctojba 1 He 3Haun Aeka nocton npobnem.
3a pa ce 3abp3a nageweTo Ha 6aTepucK1OT NakeT no
ynotpe6arta, u3berHysajte fa ro noctaByBaTe nofHa4YoT
1nn GaTepucKk1OT NakeT BO TOMNA CPeamrHa Kako LTo ce
MeTarHa Lyna unu Hensonupaxa npuKkonka.

Axo 6aTepVICKVIOT NakeT He Ce NONMHK KaKko LWTo Tpeﬁa:

+ [lposepeTe ja PyHKLMOHANHOCTA HA NPUKITYYHULATA
CO BKIy4yBakbe Ha namna unv apyr ypes;
+ [lpoBepeTe fa BUAUTE Aanu NpUKNy4HULaTa
€ NoBp3aHa Co MpekvHyBaY 3a CBETUMKA KOj ja
VcKIy4yBa CTpyjaTa kora ke rv UCKNu4uTe CBeTnata;
¢ [pemecTeTe rv nonHaqoT 1 BaTEPUCKMOT NakeT Ha
MeCTO Kafie aTMoccepckaTta Temneparypa e okorny
18 °-24°C;
¢ Ako npobnemoT co NoNHeH-ETO NPOAOIKH,
ofjHeceTe 1 anatkata, 6atepuckuoT nakeT u
MOMHaYOT BO BALLMOT NOKareH CEPBUCEH LieHTap.
+  bartepuckmoT naket Tpeba Aa ce fononHyBa Kora
ke Hema fia moxe fa 06e3beay AOBOMHO cuna 3a
pabotu kou npeTxofHo Bune necHo n3spLuysanu. HE
MPOLOJMKYBAJTE pa ja ynotpebysarte anatkata BO
Baksa cutyaumja. Crefete ja npoueaypara 3a nonHete.
VicTo Taka, MOXeTe Aa NONHUTE M AENyMHO ynoTpebeH
nakeT kora cakate 6e3 HeraTMBHO BMujaHue Bp3
6aTepuckuoT naker.
¢ CrpanuTe Tena LTO CNpoBeAyBaaT enekTpuyHa cTpyja
KaKo LUTO Ce CUTHa NpaB, MeTamnHu CTPYraHULy, YenmyHa
BOITHa, anyMuHMyMcka cponmja, buno kakeo Hacobupare
Ha MeTaIH1 YeCTUYKM UK ApYrv CTPaHu Tena Mopa
[Aa ce ApxaT noAarneky of 0TBOPUTE Ha MOMHAYOT.
VicknyyeTe ro nonHayoT Npef Aa 3anoyHeTe fa ro
unctuTe.
¢ HewmojTe aa 3amp3HyBate unu aa ro notonysare
MOMHAYOT BO BOAA MITW BO [pyra TEYHOCT.

MoHTupatbe 1 oOTCTpaHyBatbe Ha Gatepujata (He e
ucnopayana) (Ckuua C)

¢ 3apaja moHTupate BatepujaTa (4), noctasete ja
BO NMHWja CO ApXaYoT Ha anatkata. Hasneuvete ja
GaTepwjata Ha [ipxayoT 1 TypkajTe ce [ofieka He
CryLUHeTe YKpanHyBakbe.

¢ 3apajaotcTpanuTe BaTepujata, BO UCTO Bpeme
NpUTUCHETE o KONYeTo 3a OTNYyLUTake Ha BaTepujata
(4a) v n3Bneyete ja batepujata of ApxKaYoT.

KopwcTerbe Ha AodaTok AyBsanka

Mpeaynpenysamse! Mpea cknonysarweTo, ocurypajte ce
[Aeka anatkara € UcknyyeHa 1 fieka 6atepujata e oTcTpaHeTa.

Cxnonysatbe Ha LueBka (Ckuua D)

¢ 3apa ja npukauunTe LeBkaTa Ha [lyBankata, nopamHeTe
ja LeBKaTa co KyKULLTETO Ha YMCTaYOT KaKo LUTO e
npukaxaHo Ha ckuua D.
TypHeTe ja LieBkaTa BO KyKULUTETO Ha YNCTAYOT Aofeka
KOMYeTO 3a 3aKMy4yBare He Ce BMETHe BO OTBOPOT 3a
3aKrnyJyBatbe BO LieBKaTa.
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MoHTuparbe 1 oTcTpaHyBaHe Ha foAaToLy

(Ckuum E, F)

¢ 3aparo MoHTVpaTe A0AATOKOT (1) Nnu NPOAOIKHUOT
cton6 (7) Ha ocHoBHaTa eauHULa (6), nopamHeTe ro
popaatokot/osnovata na cTonGoT co rnaeaTta Ha MOTOPOT
KaKko LUTO e NpuKaxaHo Ha ckuuute E n F.

¢ LipcTo nputncHeTe ro 4O[ATOKOT UV MPOLOMKHUOT
cTOND KOH OCHOBHATa €AMHILA, A0AEKa He Ce MPULBPCTY
Ha MeCTO 1 Ce CNYLUHE 3BYYEH KWK

Hanomena: [lofatounTe ce BKronysaaT Ha NPOLOMKEHNOT

cTONG Ha UCT HAYMH KaKko ¥ OCHOBHAaTa eaMHULA.

¢ Ocurypajte ce fieka gopatokot e 6e3beHo NpuLBpCTEH
32 OCHOBHaTa €AMHULA UMK MPOLOMKHUOT CTONG Co
HEXHO 13BNeKyBatbe. [J0faTOKOT UMK MPOAOMKHUAOT
cton6 Tpeba fja 0cTaHaT Ha MecTo.

¢ 3aparo oTCTpaHUTE [OAATOKOT UMM NPOAOTIKHAOT
cTonb, NpUTUCHETE To Kon4eTo 3a ocnoboayBarse (2)
1nm (8) koe Ce Haora Ha CTpaHaTa Ha JOAaTOKOT UnK
NPOZOMKHUOT CTONG 1 MOBNEYETE ro A0AATOKOT WM
NPOAOMKHUOT CTONG faneky of OCHOBHaTa eAMHULA U
MPOAOIMKHNOT cToND.

Hanomena: Kopuctete camo fopatouy kon ce nocebHo

AV3ajHMpaHy 3a 1 ce KoMnaTubunHN co rnasata Ha MOTOpOT.

MNpaBunna nonox6a Ha pauete (Ckuua G)

OcHoBeH pexum: CooaBeTHaTa noauuyja Ha paueTe
HanoxyBa efHaTa paka Aa 61ae noctaBeHa Ha rnaBHaTa
pauka (9).

Mpopomxken podpat/Pexum Ha cTon6: MpasunHa nosuuuja
Ha paueTe 6apa eaHata paka Aa buae Ha rnaeHata payka (9),
a fipyrata paka Ha obpayecrarta payka (10).

Bknyuysatbe (Ckuua H)

¢ [lpuTuCHeTE ro NPEKNHYBAYOT 3a 3aky4yBare (11)
HaZony W CTUCHETE ro NPEKMHYBaYoT 3a BKIy4yBatbe/
ucknyyysatse (12). Kora eanHuuata ke noyHe ga
paboTu, MoXxeTe fia ja ocrioboauTe paykara 3a
6rokvpatbe. Konky noseke e NpuTUCHAT NpekuHyBayoT
3a BKryyyBare/ucknyyysatrse (12), Tonky e noronema
Bp3nHaTa Ha OCHOBHaTa evHMLa.

¢ 3aypepot ga npogomku Aa pabotu, Tpeba aa ro
MPOAOMKNUTE fia 0 NpUTICKaTe NPEKMHYBAYOT 3a
BKITyuyBakse/vckiydyBatse (12). 3a ucknyyysate Ha
anatkara, OTNyLUTETe ro MPeKVUHYBaYOT 3a BKNYy4yBakse 1
uckmnydyBarse (12).

Yucrere (Ckuua l)

¢ [pxerte ja rnaBHaTa payka co efjHa paka Kako LUTo e
MpUKaxaHo Ha ckiua | n noMuHeTe oA efHa cTpaHa
[0 Apyra CO MasHWLaTa HEKOMKy CaHTVMEHTPY Haj
noBpLUMHaTa.

¢ T[loneka HanpeayBajTe, NpuTOa BOAE]KM ro KynoT OTnageH
maTepwjan npep Bac.

L AHTTIHCI g

HononHutenxuu npunarogyBarkba

[lpyrv fofatouy ce AOCTanHM 3a Aa rv KOHBEPTMPATE BalLUTe
anatku Bo Tpumep co koHeL®, MoTopHa nuna uim Tpumep 3a
VBa orpaga.

BCASST91B - Tpumep co koHel®

BCASCS61B — MoTopHa nuna.

KonTaktupajte ro awwvot BLACK+DECKER cepsucen
LieHTap unm noceteTe ro www.blackanddecker.co.uk. 3a

aeteanu.

Pewasatbe Ha npo6nemu

Mpo6nem MoxHa npuyunHa MoxHo pelenue
YpenoT He caka | baTepuckuoT nakeT He e MpoBepeTe Aanu e BMeTHAT
[a ce BKIyM. C00ABETHO BMETHAT. GatepuckvoT nakeT
batepucknoT naket He e [MpoBepeTe v ycrosuTe 3a
HanomnHer. nonHete Ha Gatepuckuot
naker.
BHaTpeLuHuTe KomnoHeHTV | [lo3Bony anatkara fa ce
€ MPEMHOTY KeLLKU. onagm.
[Toaatok unu npogomkrmoT | Ocurypajte ce Aeka
cTonb He ce MpukayeHn Ha | AOAATOKOT € MPaBUIHO
0CHOBHATa efnHmLa. noCTaBeH 11 3aKkny4yeH BO
nomnox6a Ha NpofOmKHIOT
ctonb.
OcurypajTe ce Aeka
NpOAOMKHUOT cTONG €
NPaBWITHO NOCTaBEH 1
3aKnyyeH Bo nonoxba Ha
0CHOBHATa eanHMLa.
Batepuckuot bartepucknoT naket He e Bwmetete ro Gatepuckuot
naket He ce BMETHAT BO NOSHAYOT. nakeT BO eAuH1LaTa Ha
NOMHM. NoNHaYoT Aofeka He
cseTHe LED-cujannykara.
MonHayoT He e npuknyyeH | BknydeTe ro nonHauor Bo
BO LUTEKep. (YHKUMOHANEH LUTEKep.
Morneawete Bo Aenot
BaxHn Genetkm 3a
nonHete" 3a noeeke
MHcbopMmaLn.
Temneparypara Ha OpHeceTe ro nonHa4oT
aMBUEHTaIHUOT BO3AYX 1 GaTepuckvoT nakeT
€ MpemHory B1coka Umm Ha MecTo KazjelwTo
NPEMHOTY Hucka Temnepartyparta Ha
aMGUEHTaNHIOT BO3AYX
eHan 4,5 °C (40 crenenn
F) unm nog +40,5 °C (105
cTenenm F)
EanHnuara bartepuckroT naker ja [lo3sonete my Ha
ce 1cKIy4yBa NoCTUrHaN MakcumanHarta | GatepuckvoT nakeT fa ce
HeHapiejHo. TONMOTHa rpaHmLa. v3nagm.
Hewma HanoH. (3a ga ce [MocTaseTe ro Ha nonHa4oT
nofobpu BpemeTpaeteTo | M Jo3BoNETE My Aa ce
Ha 6aTepuckVIOT NakeT Toj e | HanonHm.
[Qu3ajHUpaH HeHadejHo fa
Ce VCKIy4yBa Kora HanoHoT
Ke ce ncnpastu.)
OppxyBate

Bawwot BLACK+DECKER ypen e HanpaseH aa pabotu
[0Nro BpeMe CO MUHUMAIHO OfpXyBatbe. [1ocTojaHoTo
paboTetbe Ha 3a[0BONMTENHO HUBO 3aBUCH Of MpaBuUnHaTa
rpUXa N PeOBHOTO YACTEHE.
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¢ PefoBHO uucTeTe 10 kykuwwTeTo Co ynoTpeBa Ha
BnaxHa kpra. He ynotpe6ysajTe abpaausHy cpeacTsa
3a YMCTetbe UMM CPEACTBa 3a UncTetbe Ha 6asa
Ha pacTBopyBay. Hukoralu He f03BoNyBajTe 6UNO
KakBa TEYHOCT fja HaBMe3e BO YPeAoT W HUKOraLl He
noTonysajTe 6UNO Koj Aen Off YPenoT BO TEYHOCT.

3awTnTa Ha XUBOTHaTa cpeamHa

OpBoeHo cobupatse. lMponssoanTe 1 batepunte
03Ha4eHu co 0BOj Cumbon He cmeart Aa ce ucdpnaat
= o 06MYHMOT AOMALLEH OTnaf.

MpouasoauTe 1 batepunTe coppxat Matepujani KoULITO
Moxat Aa bupat 06HOBEHW UNK peLKknupaKm, Nputoa
HamaryBajku ja nobapyBaykara 3a CypoBUHU.

Be Momnnme peLmKknupajTe r1 enekTpuYHITE NPOU3BOAM 1
GaTepuy cropeg nokanHuTe oapeadu.

[NoBeke nHhopmaumm ce goctanHu Ha www.2helpU.com.

TexHuuku nogaToum

BCASBL71B - [lyBanka

BreseH HanoH j— 18

cyia

Ky6Ha
BpauHa 6e3 :Taanka m
onToBapyBatbe MiHyTa 126

MPH
Barepuja (He e 90617054
ucnopayaHa)
HaﬂOH Veﬂneuzcmua 18

cpyia
Kanauwter Ah 2
Tun JIutym-jomcka
MonHay (He ce 90634971
ucnopayyBa)
BrneseH HanoH Vi 230
Crpyja A 1
MpubnuxkHo Bpeme Ha min 120
MonHere
HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:

3BYYeH NPUTMCOK (LDA) 82 dB(A), otstapuvawe (K) 1,9 dB(A)
38y4Ha mokHocr (L) 99,5 dB(A), otstapuvawe (K) 0,6 dB(A)
BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOpCKa Cyma no TpU OCki) cripema
EN 60745:
2,5 m/s?, otctanysare (K) 1,5 m/s?

4

BCASBL71B SEASONMASTER™
Black & Decker feknapupa geka npovn3soguTe OnuLiaHu Nog,

L, TEXHUYKM nogaToLm” ce BO cKnag, co:
2006/42/EK,

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN 50636-2-100:2014

OBve Npou3BOAK UCTO Taka ce BO ckiag co [upekTusata
2014/30/EY v 2011/65/EY.
VineHTndnkaumckm 6poj Ha nssecteH opraH: 0344
HwBo Ha akycTiyka MokHocT cnpema 2000/14/EK
(AHekc V):

V13mepeHa 3By4Ha MokHocT (LwA) 99 dB (A)
Orcranysate (K) 1,5 dB (A)
3arapaHTupaHa 3By4Ha MokHocT (LwA) 101 dB (A)

3a noseke MHGopmaLuu Be MOnMe Aa CTannuTte BO
KkoHTaKT co Black & Decker npeky crnegHaBa agpeca unv aa
nornefHeTe Ha kpajoT Ha ynaTcTBoTo.

[lony noTANLLAHNOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBatbE Ha
TeXHWYKATE MOAATOLM 1 ja AaBa OBaa feknapaLmja BO MMe Ha
Black & Decker.

P. Iespuk
[IMpeKTop Ha NHXeHepUHT
Black & Decker EBpona,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Benuka bputanuja
04.1.2018
MapaHumja
Black & Decker BepyBa BO KBanuTETOT Ha CBOWTE NMPOM3BOAN
11 UM HYZW Ha KOPUCHWLMTE rapaHumja of 24 Meceuy og
AaTyMOT Ha kynyBatbe. [apaHLyjaTa i 4ononHyBa 1 Ha
HUEAeH HauuMH He TV OrpaHM4yBa BaLLMTE 3aKOHCKW NpaBa.
[apaHuujaTa BaXu Ha TEPUTOPUMTE Ha 3EMjUTE-UNEHKM
Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckaTta 3oHa Ha cnobogHa
Tproeuja.

3a fia HanpaBwTe baparbe 3a OlTETa BP3 OCHOBA Ha
rapaHupjata, bapareTo Mopa Aa brae HanpaseHo cnopea
ycnosuTe 3a kopuctere Ha Black & Decker v Bue ke Tpeba
[Ja NpUnoxuTe Jokas 3a KynyBareTo Ha NpogaBaYoT Unm

Ha OBMACTEHWOT cepBucep. YCNOBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
[ABerogvwHaTa rapaHumja Ha Black & Decker u nokauujara Ha
BaLLMOT Haj6r130K OBMACTEH CepBUCEp MOXaT Aa ce HajaaT
Ha nHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KoHTakTupare
Ha BalLaTa nokanHa dunujana Ha Black & Decker Ha
afjpecata LUTo Ce Haora BO OBj MPUPaYHMK.
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Be monume pa ro nocetute HalwMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a aa ro peructpuparte BawmoT
Hos Black & Decker npon3sog v 3a aa buzete u3BecTeHu 3a
HOBWTE NPOVU3BOAM 1 CMIELWANHIATE NOHYAM.

25100363696 - 02-02-2018
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www.blackanddecker.eu
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